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PDRSCHE

Vehicle Loan Agreement 
(No. *)

-exclusion of private use—

between Dr. hg. h.c. F. Porsche Aktiengesellschaft, Porscheplatz 1, 70435 Stuttgart, Germany thereinafter referred to as “Porsche") and 

(Sumame/given name or company name)

(address or business address)
here nafter referred to as the “borrower".

Borrower's driving licence no. *:

E-mail*:

Ľ To be ÍcKed/cmMed by .the Porsche department, if appUafre)

I. Loaned object, free provision for use
(I) Porsche sha provide the borrower with the Porsche vehicle specified 
below free of charge m accordance with this loan agreement ¡“this 
agreement").

Type ID number Licanc· 
ř«*>

««P
■han
HWW
tr km)

Wup
ihn
rvksned
(fikrn)

Cayenne EU6 Diesel WP17ZZ927HKA304
69

S-PO 1680 6200

□ The value of the vehicle adds up to_____plus VAT and ex works.
□ The borrower shall be provided with an iPhone including accessones 

(user guide, USB charging cable, mains connector and headphones) 
in connection with the aforementioned Æhcle. By signing this Loan 
Agreement, the borrower confirms that he/she has received them in 
full. The iPhone and accessories belong to the vehicle within the 
meaning of this agreement.

lie te ûçked/ÇQmpieted.bY (he Porsche temmenl, >f agorae)
(2) The vehde shall be provided by Porsche free of charge. Section H.
(3) and (4) shall remain unaffected.

II. Usage
(1) Contract/project
□ Ths agreement is concluded in connecton with the following existing 

(or planned) contractual relationship between Porsche and the 
borrower:
(Contract name/type, date)

(Contact person at Porsche)

(Contact person at the borrower)

Ē3 This agreement is concluded m connection with the following existing 
(or planned) project between Porsche and the borrower:
(Project name/type, duration)
Provision of a test vehicle for emission test [both in lab and on 
the road with PEMS] regarding revision / update of EU 
legislation.
(Contact person at Porsche) * 2

,@por sche.de
ontact person at the borrower)

(To be ticked/completed bv tne Porsche department)
(2) The vehicle may be used by the borrower solely for the following

Borrower's IQ card no.*: 

Telephone number*:

piiposes
NEDC - Cold Start (cdi). WLTC cold start (ceH],WLTC hot start 
(cell), RDE normale (Labiena), RDE normale (Esperia), RDE route 
motorway (Mano). RDE high altitude (Campo dei Fiori)
(To be tjckeiį/completed by the Porsche department, if applicable]

(3) The resiits of the testing activities to be performed with the 
Porsche vebide (hereinafter the “ResUts") shal be joirtfy owned by 
JRC and Porsche and shal be treated by the Parties as Confidential 
Mormation according to article II (4) below.
(4) For the purpose of this Agreement, the term *Confiöential Information· 
shall mean any information or data including but not limited to any reports, 
analyses, compilations, studes, interpretations, assumptions, estimates, 
projections, forecasts, records relating to the RDE tests performed by 
JRC and the emission data collected in connection with the project (as 
defined in art II (1 ) and further specified in art. I (2)) pursuant to ths 
Agreement. Each Party agrees that Confidential Information shall: (a) be 
protected and kept in strict confidence by the receiving Party which must 
use the same degree of care as it uses for the protection of its own 
Confidents Information of like importance, but no less than reasonable 
care; (b) be only disclosed and used by those persons wthn the receiving 
Party's organisation who have a need to know and solely for the Purpose 
specified m ths Agreement; (c) neither be disclosed whether directly or 
indirectly to any ttud party or persons other than those mentioned in (b) 
above; (d) nether be copied nor otherwise reproduced or duplicated in 
whole or part where such copying, reproduction or duplication have not 
been specifically authonsed m writing by dsclosing Party. JRC wíl share the 
emission data with other European Commission services in connection with 
the scope of the project as defined in art. It (1) exclusively in an entirely 
aggregated and anonymized form. The Borrower shall not perform any 
reverse engineering activity on the Porsche vehde.

The obligations with respect to handing and using Confidential Information 
are not applicable to inf or mabon whch the Receiving Party can demonstrate 
bywntten evidence:

a) has come into the public domain onor to, or after the disdosure 
thereof and m such case through no fault of the Receiving Party, or
b) was already or has Decorre m the possession of the Recervng Party 
without any obligation of confidentiality upon the Receiving Party, or
c) has been or is published without violation of this agreement, or
d) is independently developed in good faith by employees of the 
Receiving Party who dd not have access to the Confidential 
Information, or
e) is approved for release or use by written authorization of the 
Disdosing Party, or
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f) is not property designated or confirmed as Confidential Informatico 
according to this agreement, or
g) is disclosed pursuant to the request of a Governmental or 
Jjnsdictional Authority, m which case the Receiving Party, subject to 
mandatory constants of such Governmental or Junsdictona. Authonty, 
shall immediately give the Disclosing Party a written notce of the above 
request and shall reasonably cooperate with the Disclosing Party in 
order to avoid or limit such disclosure.

The end or termination of this Agreement sha* not relieve the Parties from 
complying with the obligations with respect to the use and protection of 
Confidentei Information received prior to the date ol termination or the 
end of this Agreement. Such obligaöons shall contìnue for an indefinite 
penod of ume from the date of end or termination of the Agreement as oer 
Article Я below.
(5) Private use of the vehicle is not permitted

III. Term of the agreement
( 1 ) The vehicle shall be provded for use starting on Zł-Of- and ending
on лз.за.Яол!·

LTq be comaisted n Mfay thePorsche femrnent)
(2) The borrower must apply to Porsche for an extension at least__
weeks before the end of the planned period of provision. No right to an 
extension shall exist. Porsche must give its written confirmation that this 
agreement has been extended.
CTo be tcked/completed by the Porsche department, j applicable)
(3) Ths agreement may be terminated for good cause at any time. Good 
cause shall particularly ¡xiude the loss of the vehcle as well as for Porsche 
a breach of Sect. IV. by the borrower.
(4) Free provision of the vehcle for use shall be limited to a distance of 
 km.
Œa be Dcted/compieted by ths Pofscte.toarţmffl. if aa&ate)
(5) If the agreed per od of usage or dstance is exceeded, the borrower 
shall be charged an appropriate fee
□ plus VAT
□ including VAT
(To be ttcKed/gQropteted.by. ite Porsche department, if apflicatte)
as follows:
Pnce/day m EUR____ Pnce/km in EUR_____
(To be ticked/completed by the Porsche department, if applicable)

IV. Nature of provision and use of the vehicle
( 1 ) The vehicle shall be prcv.ded - within the constraints defined in Section 
U. - for use within the customary bounds:
П by the borrower himself/herself. Only he/she is authonsed to drve the 

vehcle.
И by the borrower hrmseJf/herself and own employees authonsed by 

him/her. Only the borrcaver hmself/herself and said employees are 
authonsed to dnve the vehicle.

□ by the borrower hmself/herseff and own employees authonsed by 
h-m/her and by other persons authonsed by him/her who belong to a 
category that has been given Porsche’s pnor approval (e.g. approval 
for use by racing drivers). Only the borrower himsełf/hersełf and said 
employees/other persons are authorised to drive the vehicle

□ In the case of provision for exhibition purposes:
□ The vehicle must not be starled or driven.
□ The vehicle must net be started or driven. By way of exception, the 

vehicle can be briefly started and driven when it is loaded and 
unloaded at the exhibition location, if and insofar as this is 
absolutely necessary for exhbitng the vehicle at the exrtrtton
locaben.

By way of exception, the vehicle can be started and drrven if and insofar 
as this is absolutely necessary to avert damage to the vehicle (e.g 
immediate nsk of the exhibition location collapsing).

(2) The vehicle may not be handed over to thrd parties without the pnor 
written consent of Porsche. The borrower also acknowledges that the
vehcle is solely owned by Porsche and pledges to refrain from disposing of
the vehicle m any way whatsoever. The borrower shall seek to prevent by all 
legal means all attempts by thrd partes to attach the vehcle and shall 
advise Porsche of these attempts without delay. The borrower shall be

obi ged to provde wntten confirmation of the current mileage (Mm) and in 
whose possession the vehcle is, for example as proof of inventory, at any 
time upon being requested by Porsche.
(3) The borrower declares that he/she holds a valid driving license or, if the 
vehicle is provided to family members - cf. Section IV (U- or third partes - 
cf. Section IV (2) - that they will present a driving license to him/her before 
being given the vehcle.
(4) The borrower undertakes to treat the vehicle property and with care, to 
maintain it property and to use it only if it is in good operatng condition. The 
bonower shall also protect the vertele against damage and in a 
reasonable manner and undertake such protective measures at rts/her own 
expense.
(5) The vertele may only be used m the following countries:
□ Federal Republic of Germany
И Member states of the European Uion: Particular precautions must be 

taken to counter the higher risk of theft in Southern France, Italy, the 
Czech Republic, Hungary, Poland, Slovakia, Bulgaria, Romania,
Sovema. Doate, Estonia, Latvia, Lithuania, Cyprus and Malta.
Violations may result in Porsche seeking regress against the borrower 
if damage or loss is incurred.

□ Andorra, Iceland. Liechtenstein, Monaco, Norway, San Manno, 
Switzerland and the Vatican City (subject to approval m accordance with 
Section fV (6) (a) and (b)).

□ __
dfl be hckedAcmaieted by ШеР^ь^рагдае.пй
(6) Penod of use outside the Federal Republic of Germany (“abroad’):
(a) Use of the vehicle abroad as permitted in accordance with Section (V.
(5) shall be limited m principle to a maximum of 30 consecutive days. If the 
usage specified under Section Й. means it may be necessary for this penod 
of time to be exceeded, Porsche shaü be notified η good öme so that it can 
examine any tax consequences. The 30day penod may be exceeded only 
with Porsche's prior wntten approval.
□ Individual arrangement on provision of the vehicle for more than 30 

consecutive days:

Го be tchfid/coniflisted by Lte Pesche department. if apďicaď.s)
(b) Porsche shall be notified of any use of the vehicle as permitted m 
accordance with Section IV. (5) in countries that are not member states of 
the European Umon Cnoo-EU countries2 * 4) in good ūme before the vehicle is 
transferred to such a nor>£U country so that Porsche can examine any 
customs obligations. Transfer of the vehicle to nooEU countries shall be 
permitted only with Porsche's prior written approval.
(c) The borrower's obligation to indemnify Porsche aganst claims n 

accordance with Section Vill (5) Shaw also apply to violations of Section ÍV.
(6) .

V. LiabSty on the part of the borrower
(1 ) The borrower shall be hable towards Porsche, from the brne he/she 
takes delivery of the vehcle to when he/she returns it, for loss cf the vehicle 
(including impouidment of it) and for all damage of the vehcle rtsetf or 
caused by the toss or damage of the vehicle without restncticn. insofar as the 
loss of the vehicle or the aforesaid damage has been caused through gross 
negligence or wilful intent on the part of the borrower.
(2) If the loss of the vertele or the damage occas outside the agreed 
usage defined in Section II or m violation of Section IV, the borrower shai be 
liable for slight negligence. It is immaterial in this regard whether the 
borrower himseJf/herseJf or the driver is guilty thereof. The borrower sha I 
also be liable for damage or loss caused through slight negligence if the 
vehicle is used on public roads or ways without the necessary driving 
fccence.

VI. Third-party fiabiity insirance
The vertde is licensed aider the name of Pasche and covered by third 
party Habity insurance For countnes cf the European Economic Area and 
Switzerland, the msi/ance cover sha be to the amount prescribed by law m 
the country in question, but at least a Ump sum of EUR 100 million fa each 
incident fa injury to persais, damage to property and economic toss Cn the 
case of injury to persons, however, no mae than EUR 12 million per njured 
person fa passenger cars and no mae than EUR 8 rmlon per injured
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person for other vehicles). The vehicle's third-party liability insurance for 
other countries shall provide cover to a lumpsum amonit of ELR 8 milion 
for each incident for injury to persons, damage to property and economic 
loss; the insurance cover in this regard shall not extend to claims from 
contractual penalties, fines and damages with a puibve character (punitive 
or exemplary damages).

VU. No comprehensiv« cover; notification of damage or loss
(1 ) Comprehensive cover has not been taken out fa the vehicle.
Ē3 However, rf the vehicle is damaged, the borrower shall be put in a 

position as if comprehensive cover 
H without a deductible 
□ with a deductible of €_____
had been taken out for the vehicle. If comprehensive cover is denied 
in whole or in part Sect V shall apply.

'To be ticked/completed bv the Porsche department)
(2) Claims must be reported to Porsche immediately, but at the atest wrtfon 
1 day, in the event of accdents, along with the
- Date, time and location of the accident,
- f>v.ng licence of the driver (class, issuing authority, date of issue),
- Address and insurance nunber of the other party a parties involved m

the acoden! and the registration numbers of the vehcles involved n the 
accident,

- Acadent report (detailed, inducing drawings) and the names and
addresses of possbte witnesses,

- Extent of the damage írçury, death, damage to property) and
- Curent ioca ti on of the vehicle.
If Pasche has prowled the borrower with forms fa recad/ig and reporting 
damage, these must be used by the borrower.

VIIL Limited iabiity of Porsche, indemnification
(l ) Pasche shall be liable fa damage - on whatever legal grounds - only 
if it has acted with wilful .ntent a gross negligence.
(2) Statutory daims from the German Product Labd ty Law 
(Proœkthaftungsgesetz) shal< remain unaffected.
(3) Claims cannot be asserted against employees and vcanous agents of 
Porsche nsofar as the claims do not exist against Pasche itself.
(4) The borrower shal indemnify Pasche against claims of thrd parties if 
and fa as long as Pasche’s tftrdparty liability insurance does not pay fa 
the damage a loss. Cases where the msuer has to pay fa the damage a 
toss, but can seek recourse against the borrower а а dnver under statutory 
provisions sha» not affect Pasche.
(5) The borrower shad ndemnfy Pasche against d\ claims arising from 
violation of laws, adinaxes a other regiiabons in connector with use of 
the vehcle by him/her, hs/her employees а а third party. Pasche shall be 
authaised to make payments on daims and seek recourse from the 
borrower.

DC Instructions by representatives at driving events
The instructions of Porsche’s representatives at driving events (e.g. the 
Pasche Driving Experience) intended to ensure safety at the event must be 
obeyed. Tbs shall apply accadmgfy to other safety instructions issued by 
Porsche's reaesentatves.

X. Condition upon handover, liabiřty for defects and maintenance
(1 ) The borrower confirms with his/her signature that the vehicle was 
handed over in a aoper condibon. Pasche does not grant any warranty in 
respect of the condibon of the vehide once the barcwer has started to 
use it.
(2) It is exclusively the responsibility of the barower to ma ntain the 
vehicle in a proper condibon and at his/her own expense fa the durabon of

the agreement. The borrower shall bear the running and maintenance costs 
¡ncured fa the vehicle dunng the term of the agreement.

XJ. inqiaries by public authorities
As the vehicle owner, Pasche is authonsed to furnish the name and 
pnvate address of the borrower in response to wntten inquines from a 
domestic a faeign public authaity due to crimes a regulatory offences in 
connecbon with use of the vehicle. The barower shall also be obi ged to 
provide Pasche with the name and pnvate address of family members in 
accordance with Secbon fS/(l) and third parties in accadance with Section 
IV (2) fa this purpose; Pasche shad also be authonsed to furnish this data 
in response to inquines by authonbes as defined above

XJI. Return of the vehicle
(1) At the end of the loan penod. the vehicle must be returned to Pasche 
Й at the place it was handed over
□ at the agreed place of return, namely

CTq be ticked/completed py the Paschę department)
(2) If the vehicle is not returned oi time, the barower shal be bable fa 
any damage incurred by Pasche as a result of possession of it being 

withheld

Х1Й. Piace of performance, place of jurisdiction, other provisions
(1) The place of performance is Stuttgart. This agreement sha l be 
governed by and shall be interpreted щ accadance with the Laws of 

Germany, excluding its conflict of laws aowsions.
(2) The parbes agree that the place of the registered offices of Porsche 
shall be the sole place of junsdicbon fcr all disputes arising from or in 
connecbon with this agreement, provided 0) the borrower is a merchant 
within the meaning of the German Commercial Code (HGB) a (n) the 
borrower does not have a place of general junsciction in the Federal 
Republic of Germany a has moved his/her piace of jurisdiction abroad.
(3) Amendments and supplements to this agreement shall not be vaid 
inless given in wnbng. No substoiary verbal agreements exist. The 
requirement for wntten form can only be waived m wnbng.
(4) tf cne a more provisions of this agreement are or become invalid, the 
validity of the other previsions shall not be affected thereby. The partes 
undertake, where possibe, to replace a provision that aoves to be invalid 
with a valid arrangement that caresponds as closely as possible to the 
intended busness result and to act vis-àvis each other as rf this 
arrangement had been agreed from the bme at which the onginal prou son 
became invalid. ľne same shall apply if there is a gap in tiie agreement.
(5) All provisions of this Agreement apply without aepdee to the 
applicable law, including without limitation to the law governing the right of 
public access to documents. Neither Party can claim any damages a 
breach of tins Agreement in cases where the other Party acts accading to 
its obligabais resulting from the law governing the nght of pubic access to 
documents, provided that the other party has been informed immediately 
abou* the request of such a disclosure and the disclosure is limited to such 
type of information which is covered by the nght of public access to 

documents.

Notice pursuant to § 36 German Alternative Dispute Resolution 

Law (Verbrauchersfreitbetegungegesetz):
Pasche is not willing and not obliged to participate in a dispute settlement 
procedure before a Consumer Arbitration Service.

Consent to debiting in the event of daims
The signatory consents that the specified credit card or account can be debited n the event of cams
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Credit card: □ VISA □ Mastercard □ Amer-can Express □ Dners □ Porsche Card □ Other

Credit card no..

Bank_____

A/c no..

Valid to_

Sort code _

Place/date:

Borrower: Dr. Ing. he. F. Porsche Akti en g ese D schaft
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Annex 1 to the Vehicle Loan Agreement

PORSCHE

Consent tome of data

If the borrower does not give the consent below, Porsche wä use the data specified here solely to handle the rental agreement The data 
shall not be disclosed to third parties, unless as req^ed ptrsuart to Section XI of the loan agreement

We would like to inform you as a customer of news from Porsche in future. Please give us your consent to use your data 

so that we can do so:

I woiid like to be rrformed of new produis, events of offers of Porsche in fiiure. 1 therefore consent to the data I have stated 
here being stored in a central database administered by Dr. hg. h.c. F. Porsche AG. I also consent to Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG, 
the responsfcle sales company, the responsible Porsche certre, the Porsche Connect GmbH and - if appicable - the responsfcle 
Porsche Rnanciał Services company and - in their name and on their behalf - commissioned service prwkłers combring this data 
vwth other data from the Porsche Group. I also consent to the above compartes üstig this data for the purposes of nçfiviòual 
support and care for customers and prospective customers, for customer satisfaction surveys, and for provxfrig information on 
vehicles and vehicle-related services of Porsche and to contacting me by letter post for these purposes.

I also consent to
[ ] the telephone number I have stated 

[ ] the e-mail address I have stated

being used by said companies m order to contact me for the above pirposes. I can revoke my consent at any time by contacting 

Dr. Ing, h. c. F. Porsche AG - a short message to.ttiat effect is sufficiënt----------------------------------------------------------------------------------

Place/date: Signature of the borrower

íTq be submitted to te toms
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